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przyktad koszty dojazdéw do miejsca pracy, koszty badan wykonywanych w
urzedzie ds. zdrowia) jako koszty uzyskania przychodu.

Obowigzek podatkowy dla osob pracujgcych na wiasny
rachunek (Steuerpflicht fiir Selbststéindige)

Podatek dochodowy (Einkommenssteuer)

Osoby uprawiajgce prostytucje, ktére pracujg na wtasny rachunek, uzyskuja
dochody, od ktérych muszg odprowadza¢ podatki; s to dochody z dziatalnosci
handlowej. Taka dziatalno$¢ podlega takim samym zasadom co dziatalnos¢
kazdej innej firmy. Oznacza to, ze nalezy zgtosi¢ otwarcie dziatalnosci oraz co
roku sktadac deklaracje podatku dochodowego. Wysokos¢ podatku jest
ustalana na podstawie zysku. Dlatego muszg by¢ dokumentowane wszystkie
dochody i wydatki.

W przypadku niskich dochodéw obowigzuje kwota wolna od podatku i
woéwczas nie pfaci sie podatku dochodowego. W 2017 r. kwota wolna od
podatku wynosi ok. 8800 EUR.

W niektérych krajach zwigzkowych obowigzujg uproszczone procedury
naliczania podatkéw dla oséb uprawiajgcych prostytucje (na przyktad tzw.
procedura disseldorfska).

Podatek VAT (Umsatzsteuer)

W okreslonych przypadkach osoby uprawiajgce prostytucje muszg ptacic¢
podatek VAT. Podatek VAT (obecnie 19 procent) nie jest jednak nalezny w
sytuacji, gdy dochody w poprzednim roku nie przekroczyty 17 500 EUR i w
biezgcym roku prawdopodobnie nie przekroczg 50 000 EUR.

Podatek od dziatalnosci przemystowej i handlowej
(Gewerbesteuer)

Podatek od dziatalnosci przemystowe] i handlowej pobierajg gminy od
przedsiebiorstw majgcych siedzibe w danej gminie. Rdwniez osoby uprawiajace
prostytucje, ktére prowadzg dziatalnos¢, muszg odprowadza¢ od swoich
zyskéw podatek od dziatalnosci przemystowej i handlowej. Wysokos¢ tego
podatku rézni sie w zaleznosci od gminy i z reguty podatek ten jest nalezny od
okreslonych zyskow (powyzej ok. 24 500 EUR rocznie).

Podatek od dziatalnosci rozrywkowej (Vergniigungssteuer)

W niektérych miastach i gminach od oséb uprawiajgcych prostytucje pobierany
jest podatek od dziatalnosci rozrywkowej. Moze to dotyczy¢ réwniez oséb
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uprawiajgcych prostytucje, ktére pracujg na wtasny rachunek. Wysokosc¢ tego
podatku jest uzalezniona m.in. od liczby dni dziatalnosci lub powierzchni
wykorzystywanej do celéow rozrywkowych.

Zaliczka podatku / deklaracja podatkowa

Na podstawie oczekiwanych lub dotychczasowych zyskéw urzad skarbowy
ustala wysokos¢ zaliczki na podatek dochodowy i na podatek od dziatalnosci
przemystowej i handlowej. Zaliczke ptaci sie co trzy miesigce. Réwniez w
przypadku podatku VAT konieczna moze by¢ zaptata zaliczki. Po zakonczeniu
roku wymagane jest ztozenie deklaracji podatku dochodowego oraz
ewentualnie dodatkowo deklaracji podatku VAT i podatku od dziatalno$ci
przemystowej i handlowej. Na podstawie tych deklaracji urzad skarbowy
wydaje nastepnie decyzje podatkowe. W przypadku nieztozenia deklaracji
podatkowej urzad skarbowy szacuje zysk i obrot.
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Oferty doradztwa i adresy kontaktowe
(Beratungsangebote und Anlaufstellen)

W niektérych niemieckich miastach dziatajg specjalne poradnie skierowane do
0s6éb uprawiajgcych prostytucje. Mozna sie tam zgtasza¢ na przyktad z
pytaniami dotyczgcymi zdrowia i profilaktyki, przepisdw prawnych,
ubezpieczenia spotecznego lub w razie probleméw finansowych. Osoby, ktére
znajduja sie w trudnej sytuacji lub doswiadczyty przemocy, uzyskajg tam
niezbedng pomoc. Rdwniez osoby, ktdre chcg przestaé uprawiaé prostytucje,
moga liczy¢ tam na wsparcie. Czesto doradztwo jest oferowane w wielu
jezykach; porady sg udzielane nieodptatnie, majg charakter poufny i z reguty sg
rowniez anonimowe. Pracownicy poradni majg odpowiednie wyksztatcenie i
szanujg ludzi, ktérzy przychodzg w celu uzyskania porad. Wskazéwki dotyczace
poradni oraz ofert informacyjnych dostepnych w danym regionie mozna
uzyska¢ w placéwkach odpowiedzialnych za rejestracje lub doradztwo
zdrowotne.

Wykaz punktéw kontaktowych nalezgcych do bufas e. V. (stowarzyszenia
placowek doradztwa skierowanego do oséb swiadczgcych ustugi seksualne)
mozna znalez¢ tutaj:

http://www.bufas.net/mitglieder
http://www.prostituiertenschutzgesetz.info/beratungsstellen

Dziatajg réwniez poradnie skierowane specjalnie do prostytutek meskich; ich
wykaz mozna znalez¢ tutaj: www.aksdwordpresscom.wordpress.com.

Oprocz tego istniejg poradnie, ktdre specjalizujg sie w doradztwie oraz
ochronie ofiar handlu ludzmi, wyzysku lub prostytucji przymusowej. Bardziej
szczegdtowe informacje i wykaz takich poradni mozna znalez¢ tutaj:

www.kok-gegen-menschenhandel.de/hilfsangebote/

Pomoc mozna réwniez uzyskaé, dzwonigc pod numer telefonu zaufania dla
ofiar przemocy wobec kobiet. Pod numerem telefonu 08000 116 016 mozna
uzyskaé bezptatne i anonimowe doradztwo w 17 jezykach, dostepne w catym
kraju.

Z kolei telefon zaufania dla kobiet w cigzy znajdujacych sie w trudnej sytuacji
oferuje pomoc i doradztwo tej konkretnej grupie —réwniez dziata catg dobe i
jest dostepny w 17 jezykach. Numer telefonu zaufania dla kobiet w cigzy
znajdujacych sie w trudnej sytuacji to 0800 40 40 020.
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